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Trvalé vylu€enie muzov, ktori mali opakovane pohlavny styk s muzmi, z moznosti
darovat’ krv méze byt odévodnené so zretelom na situaciu v dotknutom ¢lenskom
State

Je potrebné preukazat, Ze pre tieto osoby existuje vysokeé riziko nakazy zavaznymi infek¢nymi
chorobami, ako predovsetkym HIV, a Ze neexistuju tucinné spésoby detekcie alebo menej
obmedzujuce metédy na zabezpecéenie vysokej urovne ochrany zdravia prijemcov

Dria 29. aprila 2009 lekar Francuzskeho Ustavu pre krv (Etablissement francais du sang) v Metz
(Francuzsko) odmietol odber krvi, ktora chcel darovat pan Léger z dévodu, ze dotknuty muz mal
sexualny vztah s muzom a ze francuzske pravo z moznosti darovat krv trvalo vylu€uje muzov,
ktori mali taky sexualny vztah. Vzhladom na to, Ze pan Léger toto rozhodnutie napadol, Tribunal
administratif de Strasbourg (Francuzsko) polozil Sidnemu dvoru otazku, ¢i toto trvalé vylucenie je
zlugitelné so smernicou Unie’. Podla tejto smernice su osoby, ktorych sexudlne spravanie ich
vystavuje vysokému riziku nakazy zavaznymi infekénymi chorobami, ktoré sa prenasaju krvou,
trvalo vylu¢ené z moznosti darovat krv.

Sadny dvor vo svojom rozsudku z dneSného diia predovSetkym vyhlasil, Ze Tribunal administratif
de Strasbourg musi urcit, ¢i v situacii muza, ktory mal opakovane pohlavny styk s muzom, vo
Francuzsku existuje vysoké riziko nakazy zavaznymi infekénymi chorobami prenasanymi
krvou. Na UcCely tejto analyzy Tribunal administratif de Strasbourg musi vziat do uvahy
epidemiologicku situaciu vo Francuzsku, ktora je podla francuzskej viady a Komisie Specificka.
Sudny dvor v tejto suvislosti zdérazriuje, ze podla udajov, ktoré mu boli predlozené, absolutna
vacésina nakazeni HIV v obdobi rokov 2003 — 2008 bola désledkom pohlavného styku, pri¢om
polovica tychto novych nakazeni sa tykala muzov, ktori mali sexualny vztah s muzmi. V rovnakom
obdobi tato skupina predstavovala €ast’ obyvatel'stva, ktora je najviac postihnuta nakazenim sa
HIV, a to 200-nasobne viac nez v pripade heterosexualnych obyvatelov Francuzska. Napokon
Francuzsko je krajinou s najvy$$im vyskytom HIV u muzov, ktori mali opakovane pohlavny styk
S muZmi, spomedzi vSetkych Statov Eurépy a Centralnej Azie. Tribunal administratif de Strasbourg
musi teda overit, €i so zretelom na sucasny stav medicinskych, vedeckych a epidemiologickych
poznatkov su udaje spofahlivé a nadalej relevantné.

Aj za predpokladu, Zze by sa Tribunal administratif de Strasbourg domnieval, Ze muzi, ktori maju
opakovane pohlavny styk s muzmi, si vo Francuzsku vystaveni vysokému riziku nakazy
chorobami, ako je HIV, vznika otazka, Ci je trvala kontraindikacia darovania krvi v sulade so
zakladnymi pravami Unie anajma so zasadou zakazu diskriminacie z dévodu sexuélne;
orientacie’.

Vzhladom na moznu diskriminaciu z dévodu sexualnej orientacie vo francizskom prave vodi
homosexualnym osobam muzského pohlavia Sudny dvor pripomina, Ze k akémukolvek
obmedzeniu vykonu prav a slobdd uznanych v Charte zakladnych prav Eurépskej Unie mbéze dojst
len vtedy, ak je to nevyhnutné a skutoéne to zodpoveda cielom vSeobecného zaujmu, ktoré su

! Smernica Komisie 2004/33/ES z 22. marca 2004, ktorym sa vykonava smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/98/ES tykajica sa niektorych technickych poziadaviek na krv azlozky z krvi (U.v. EU L 91, s.25; Mim. vyd.
15/008, s. 272).
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uznané Uniou, alebo ak je to potrebné na ochranu prav aslobdéd inych. Sadny dvor v tejto
suvislosti rozhodol, ze ak vylu¢enie stanovené vo francuzskej pravnej Uprave prispieva k znizeniu
rizika prenosu infekénej choroby na prijemcu na minimum, a teda k dosiahnutiu vdeobecného ciela
spocivajuceho v zabezpeCeni vysokej urovne ochrany ludského zdravia, nemusela by byt
dodrzana zasada proporcionality. Nemozno totiz vylucit, Ze HIV by bolo mozné zistit' u€innymi
spbsobmi schopnymi zabezpedit vysoku uroven ochrany zdravia prijemcov. Vnutrostatny sud musi
overit, Ci také spbsoby existuju, pricom skusky by sa mali vykonavat v sulade s najnovSimi
vedeckymi a technickymi postupmi.

V pripade, Ze takéto spbsoby neexistuju, musi Tribunal administratif de Strasbourg overit, &i
neexistujl menej obmedzujice metédy nez trvalé vyluc¢enie z moznosti darovat’ krv na
zabezpecenie vysokej urovne ochrany zdravia prijemcov a predovdetkym, ¢&i dotaznik
a osobny pohovor s kvalifikovanym zdravotnickym personalom umoznia presnejSie identifikovat
sexualne spravanie predstavujice riziko.

UPOZORNENIE: Navrh na zacatie prejudicialneho konania umozruje sudom ¢lenskych Statov vramci
sporu, ktory rozhoduju, poloZit Sidnemu dvoru otazky o vyklade prava Unie alebo o platnosti aktu prava
Unie. Sudny dvor nerozhoduje vnatrostatny spor. Vnuatro$tatnemu stdu prindlezi, aby rozhodol pravnu vec
v stlade s rozhodnutim Sudneho dvora. Tymto rozhodnutim su rovnako viazané ostatné vnutrostatne sudne
organy, na ktoré bol podany navrh s podobnym problémom.

Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavazuje Sadny dvor.
Uplné znenie rozsudku sa uverejfiuje na internetovej stranke CURIA v deri vyhlésenia rozsudku.

Kontaktna osoba pre tlac: Balazs Lehoczki @ (+352) 4303 5499

Obrazovy zaznam z vyhlasenia rozsudku je k dispozicii na ,Europe by Satellite“ @& (+32) 2 2964106
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